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Then shall his brother's wife come unto him in the presence of the elders, and loose his shoe from off his foot, and
spit in hisface, and shall answer and say, So shall it be done unto that man that will not build up his brother's

house.
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Then shall his brother's wife come unto him in the presence of the elders, and loose his shoe from off his foot, and

spit in hisface, and shall answer and say, So shall it be done unto that man that will not build up his brother's
house.
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Then shall his brother's wife come unto him in the presence of the elders, and loose his shoe from off his foot, and
spit in hisface, and shall answer and say, So shall it be done unto that man that will not build up his brother's
house.
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Then shall his brother's wife come unto him in the presence of the elders, and loose his shoe from off his foot, and
spit in hisface, and shall answer and say, So shall it be done unto that man that will not build up his brother's

house.
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Then shall his brother's wife come unto him in the presence of the elders, and loose his shoe from off his foot, and

spit in hisface, and shall answer and say, So shall it be done unto that man that will not build up his brother's
house.
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Then shall his brother's wife come unto him in the presence of the elders, and loose his shoe from off his foot, and

spit in hisface, and shall answer and say, So shall it be done unto that man that will not build up his brother's
house.
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05_DEU_25:09 Then shall his brother's wife coffte BRto-RRr hit presence of the elders, and loose his shoe from
off hisfoot, and spit in his face, and shall answer and say, So shall it be done unto that man that will not build up
his brother's house.
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And his name shall be caled in Isragl, The house of him that hath his shoe |oosed.
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And his name shall be caled in Isragl, The house of him that hath his shoe |oosed.
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And his name shall be caled in Isragl, The house of him that hath his shoe |oosed.
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And his name shall be caled in Isragl, The house of him that hath his shoe |oosed.
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And his name shall be caled in Isragl, The house of him that hath his shoe |oosed.
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And his name shall be caled in Isragl, The house of him that hath his shoe |oosed.
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05_DEU_25:10 And his name shall be called ind325 YrAR HEU¥8 G him that hath his shoe |oosed.
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And | have led you forty yearsin the wilderness: your clothes are not waxen old upon you, and thy shoe is not
waxen old upon thy foot.
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And | have led you forty yearsin the wilderness: your clothes are not waxen old upon you, and thy shoe is not
waxen old upon thy foot.
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And | have led you forty yearsin the wilderness: your clothes are not waxen old upon you, and thy shoe is not
waxen old upon thy foot.
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And | have led you forty yearsin the wilderness: your clothes are not waxen old upon you, and thy shoe is not
waxen old upon thy foot.
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And | have led you forty yearsin the wilderness: your clothes are not waxen old upon you, and thy shoe is not
waxen old upon thy foot.
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And | have led you forty yearsin the wilderness: your clothes are not waxen old upon you, and thy shoe is not
waxen old upon thy foot.
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05_DEU_29:05 And | have led you forty years AP #RERiHeR- RS our clothes are not waxen old upon you, and
thy shoe is not waxen old upon thy foot.
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And the captain of the LORD'S host said unto Joshua, Loose thy shoe from off thy foot; for the place whereon
thou standest [is] holy. And Joshua did so.
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And the captain of the LORD'S host said unto Joshua, Loose thy shoe from off thy foot; for the place whereon
thou standest [is] holy. And Joshua did so.
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And the captain of the LORD'S host said unto Joshua, Loose thy shoe from off thy foot; for the place whereon
thou standest [is] holy. And Joshua did so.
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And the captain of the LORD'S host said unto Joshua, Loose thy shoe from off thy foot; for the place whereon
thou standest [is] holy. And Joshua did so.
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And the captain of the LORD'S host said unto Joshua, Loose thy shoe from off thy foot; for the place whereon
thou standest [is] holy. And Joshua did so.
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And the captain of the LORD'S host said unto Joshua, Loose thy shoe from off thy foot; for the place whereon
thou standest [is] holy. And Joshua did so.
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06_JOS 05:15 And the captain of the LORD'S RBst/Sird Wt 38lua, L oose thy shoe from off thy foot; for the
place whereon thou standest [is] holy. And Joshua did so.
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Now this [was the manner] in former timein Israel concerning redeeming and concerning changing, for to
confirm all things; a man plucked off his shoe, and gave [it] to his neighbour: and this [was]| atestimony in Isragl.


http://www.ebibleverses.com/08_RUT/08_RUT_04/08_RUT_04_07/08_RUT_04_07.jpg

Audio Play 08 RUT 04 07 08_RUT_04_07 (3).html

Now this [was the manner] in former timein Israel concerning redeeming and concerning changing, for to
confirm all things; a man plucked off his shoe, and gave [it] to his neighbour: and this [was]| atestimony in Isragl.
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Now this [was the manner] in former timein Israel concerning redeeming and concerning changing, for to
confirm all things; a man plucked off his shoe, and gave [it] to his neighbour: and this [was]| atestimony in Isragl.
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Now this [was the manner] in former timein Israel concerning redeeming and concerning changing, for to
confirm all things; a man plucked off his shoe, and gave [it] to his neighbour: and this [was]| atestimony in Isragl.
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Now this [was the manner] in former timein Israel concerning redeeming and concerning changing, for to
confirm all things; a man plucked off his shoe, and gave [it] to his neighbour: and this [was]| atestimony in Isragl.
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Now this [was the manner] in former timein Israel concerning redeeming and concerning changing, for to
confirm all things; a man plucked off his shoe, and gave [it] to his neighbour: and this [was]| atestimony in Isragl.
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08_RUT_04:07 Now this [was the manner] in oM R iRl concerning redeeming and concerning
changing, for to confirm all things; a man plucked off his shoe, and gave [it] to his neighbour: and this [was] a
testimony in Israel.
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Therefore the kinsman said unto Boaz, Buy [it] for thee. So he drew off his shoe.
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Therefore the kinsman said unto Boaz, Buy [it] for thee. So he drew off his shoe.
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Therefore the kinsman said unto Boaz, Buy [it] for thee. So he drew off his shoe.
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Therefore the kinsman said unto Boaz, Buy [it] for thee. So he drew off his shoe.
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Therefore the kinsman said unto Boaz, Buy [it] for thee. So he drew off his shoe.
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Therefore the kinsman said unto Boaz, Buy [it] for thee. So he drew off his shoe.
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08_RUT_04:08 Therefore the kinsman said untSB&2T 81 RS thee. So he drew off his shoe.
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At the same time spake the LORD by Isaiah the son of Amoz, saying, Go and loose the sackcloth from off thy
loins, and put off thy shoe from thy foot. And he did so, walking naked and barefoot.
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At the same time spake the LORD by Isaiah the son of Amoz, saying, Go and loose the sackcloth from off thy
loins, and put off thy shoe from thy foot. And he did so, walking naked and barefoot.
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At the same time spake the LORD by Isaiah the son of Amoz, saying, Go and loose the sackcloth from off thy
loins, and put off thy shoe from thy foot. And he did so, walking naked and barefoot.
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At the same time spake the LORD by Isaiah the son of Amoz, saying, Go and loose the sackcloth from off thy
loins, and put off thy shoe from thy foot. And he did so, walking naked and barefoot.
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At the same time spake the LORD by Isaiah the son of Amoz, saying, Go and loose the sackcloth from off thy
loins, and put off thy shoe from thy foot. And he did so, walking naked and barefoot.
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At the same time spake the LORD by Isaiah the son of Amoz, saying, Go and loose the sackcloth from off thy
loins, and put off thy shoe from thy foot. And he did so, walking naked and barefoot.
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23 ISA_20:02 At the same time spake the LORBPEPs#IR&®Y SON_of Amoz, saying, Go and loose the
sackcloth from off thy loins, and put off thy shoe from thy foot. And he did so, walking naked and barefoot.
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